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Character in Every Detall
Performance in Every Layer

PT A madeira inspira-nos a criar superficies que unem beleza natural,
expressividade e confianga. Dekordor® HD Expressions celebra veios,
tonalidades e texturas que transformam cada porta numa peca de
design distinta. Mais do que um revestimento, é uma afirmagédo de
caracter concebida para projectos exigentes e para o dia a dia.
Elegancia intemporal e resisténcia duradoura, unidas.

EN Wood inspires us to craft surfaces where natural beauty meets assured
performance. Dekordor® HD Expressions highlights grains, tones and
textures that turn each door into a design statement. More than a finish,
it is a declaration of character engineered for demanding projects and
everyday life. Timeless elegance and enduring strength, united.

ES La madera nos inspira a crear superficies donde la belleza natural se
une a la confianza. Dekordor® HD Expressions realza vetas, tonalidades
y texturas que convierten cada puerta en una declaracién de disefio.
Ma3as que un revestimiento, es una afirmacién de caracter pensada para
proyectos exigentes y para el dia a dia. Elegancia eterna y resistencia
duradera, juntas.

FR Le bois nous inspire a créer des surfaces ol beauté naturelle et fiabilité
se rejoignent. Dekordor® HD Expressions exalte veinages, nuances et
textures pour faire de chaque porte une piece de design. Bien plus qu’un
revétement, c’est une déclaration de caractere congue pour les projets
exigeants au quotidien. Elégance intemporelle et résistance durable
réunies.
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Resisténcia ao calor seco Resisténcia as manchas Resisténcia a abrasao

Resistance to dry heat Resistance to stains Resistance to abrasion
Resistencia al calor seco Resistencia a las manchas Resistencia a la abrasion

Résistance a la chaleur séche Résistance aux taches Résistance a l'abrasion
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Resisténcia aos riscos Resisténcia a luz Resisténcia ao vapor
Resistance to scratching Light fastness Resistance to steam
Resistencia a los riesgos Solidez a la luz / Resistencia a la luz Resistencia al vapor

Résistance aux rayures Solidité a la lumiere Résistance a la vapeur
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Dekordor® HD Expressions
Features and Options

PT Elevada resisténcia e durabilidade
Porta, aro e painéis com o mesmo revestimento
Portas de elevadas dimensdes que facilitam a mobilidade entre espacos
Solugdes Portaro®, de correr, inverse, pivotante e com bandeira
Orlas em PVC a condizer
Aberturas para vidro e prote¢8es contra impacto
Performances corta-fogo, acustica e seguranca

EN High resistance and durability
Door, frame and panels with the same finish
Oversized doors for added mobility between spaces
Portaro® solutions, sliding, inverse, pivoting and overpanel
Matching PVC edge banding
Glass openings and impact protections
Fire resistant, acoustic and security performance

ES Elevada resistencia y durabilidad
Puertas, cercos y paneles con el mismo revestimiento
Puertas de grandes dimensiones que facilitan la movilidad entre espacios
Soluciones Block y Portaro®, inverse, correderas, pivotantes y con montante
Canteado PVC a coincidir
Vidrieras y protectores contra impacto
Performances cortafuego, acusticas y seguridad

FR Résistance élevée et durabilité
Porte, cadre et panneaux avec le méme revétement
Portes a grandes dimensions qui facilitent la mobilité entre les espaces
Solutions Block et Portaro®, coulissantes, inverse, pivotantes et avec imposte
Chants PVC assortis
Ouvertures pour verre et protections contre impactes
Performances coupe-feu, acoustique et sécurité
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Porta, aro e painéis / Door, frame and panels Fechadura magnética / Magnetic door lock
Puerta, cerco y paneles / Porte, cadre et panneaux Cerradura magnética / Serrure magnétique




Dekordor® HD Expressions
Components

PT Crie um interior harmonioso alinhando o acabamento da porta com
prumos, guarnigdes, painéis e rodapés - disponiveis em conjunto ou
individualmente.

EN Create a cohesive interior by aligning the door finish with jambs,
architraves, panels and skirting - available as a set or individually.

ES Cree un interior armonioso alineando el acabado de la puerta con
galces, tapetas, paneles y rodapiés - disponibles juntos o por separado.

FR Créez un intérieur harmonieux en assortissant la finition de la porte aux
cadres, chambranles, panneaux et plinthes - disponibles en kit ou
séparément.

Prumos / Jambs Guarnic¢des / Architraves
Galces / Cadres Tapetas / Chambranles

I

Painéis / Panels Rodapé / Skirting
Paneles / Panneaux Rodapié / Plinthe

Note: lllustrative drawings only



Sustainability

PT Comprometemo-nos com praticas responsaveis
desde o fornecimento sustentdvel da madeira até
ao produto acabado. Pensamos e agimos de
forma sustentdvel e responsavel.

Saiba mais em vicaima.com

EN We are committed to responsible practices from
sustainable wood sourcing up to the finished
product. We think and act sustainably and

responsibly.

Learn more at vicaima.com

Produtos com certificagdo FSC®, disponiveis sob pedido
FSC® certified products available on request

Productos con certificacion FSC” disponibles bajo pedido
Produits certifiés FSC® disponibles sur demande

Nos comprometemos con practicas responsables
desde el abastecimiento sostenible de la madera
hasta el producto final. Pensamos y actuamos de
forma sostenible y responsable.

Mas informacidn en vicaima.com

Nous nous engageons a des pratiques
responsables, de l'approvisionnement durable en
bois jusqu'au produit fini. Nous pensons et
agissons de maniére durable et responsable.

En savoir plus sur vicaima.com

FSC” certified products



www.vicaima.com

Vicaima

Industria de Madeiras e Derivados, S.A
Apartado 9, 3730-953 Vale de Cambra, Portugal
T. +351 256 426 300

E. vicaima@vicaima.com

Portugal

Distribuidor Exclusivo Vicaima
GLOBAL DIS S.A.

Rua de Barrosas, 109

4585-187 Gandra, Paredes, Portugal
T. 808 50 50 30

E. geral@globaldis.pt

United Kingdom

Vicaima Limited

Marlowe Avenue
Greenbridge Ind. Est.
Swindon. Wiltshire SN3 3JF
T. +44 1793 532333

E. info@vicaima.com

Spain

Vicaima - Puertas y Derivados, s.l.
Calle Princesa, 3 duplicado, 913
28008 Madrid, Espafia

T. +34 914480526

E. vicaimapuertas@vicaima.com

Other Countries

Vicaima, Industria de Madeiras e Derivados, S.A
Apartado 9, 3730-953 Vale de Cambra, Portugal
T. +351 256 426 300

E. vicaima@vicaima.com

Follow us
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